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DE - Bestdent Joya Dental

Beschreibung

Es handelt sich um einen kristallinen
Zahnschmuck mit einer Basis zur mecha-
nischen Retention, der ohne invasiven Ein-
griff mittels eines dentalen Adhasivverf-
ahrens appliziert wird.

Anwendung

1. Das Arbeitsfeld mit einem Kofferdam
isolieren, den Zahnschmelz 20 Sekun-
den lang atzen, mit Wasser spilen und
mit Luft trocknen.

2. Eine kleine Menge flief3fahigen Kom-
posits auf den gedtzten Zahnschmelz
auftragen.

3. Das Produkt mit leichtem Druck pla-
tzieren und dabei eine sehr diinne
Schicht zwischen Zahn und Linse be-
lassen.

4. 40 Sekunden lang lichtpolymerisieren.

5. Zur Erhohung der Haftung eine diinne
Schicht dentindren Adhasivs auf den
Rand des Kristalls auftragen [(dies be-
eintrachtigt den Glanz nicht, auch wenn
es auf den Kristall aufgetragen wird).

6. Sollte wahrend der Anwendung Ulbers-
chissiges Adhasivmaterial entstehen,
dieses mit einem Poliersystem entfer-
nen (z. B. Silikongummis).

Warnhinweise

e Das Produkt darf nur von Fachpersonal
verwendet werden.

e  Produkt auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

e Nur fir den zahnmedizinischen Ge-
brauch.

e Produkt nicht wiederverwenden.

e  Produkt nicht steril.

e Vor der Verwendung Handschuhe tra-
gen.

e Wenn das Produkt mit 6ligen Materia-
lien in Kontakt kommt, wirken diese als
|solatoren; daher muss die Basis der
Joya Dental mit Orthophosphorsaure
geatzt, anschlieffend gespiilt und gut
getrocknet werden.

e Joya Dental kann jederzeit entfernt
werden.

e Informationen zu Nebenwirkungen und
Wechselwirkungen der Befestigun-
gsprodukte entnehmen Sie bitte den
technischen Datenblattern der jeweili-
gen Materialien.

Symbole
o7 ®
Produkt-Code Losnummer Nicht
wiederverwenden
Nicht steril Gebrauch- Hersteller
sanweisung
<
&7

Vertriebshand-
ler

Garantie

Dental World ersetzt jedes Produkt, das
sich als fehlerhaft erweist.

Dental World Gbernimmt keine Verantwor-
tung fir Schaden oder Verluste, direkt
oder indirekt, die durch unsachgemafe
Verwendung oder durch die Unfahigkeit zur
Verwendung des beschriebenen Produkts
entstehen. Vor der Verwendung liegt es in
der Verantwortung des Anwenders, die Ei-
gnung des Produkts fur den vorgesehenen
Zweck zu bestimmen. Der Anwender ub-
ernimmt die Verantwortung fur eine unsa-
chgemafle Verwendung.



EN - Bestdent Joya Dental

Description

It is a crystal dental jewel equipped with a
base for mechanical retention, applied wi-
thout any invasive procedure by means of a
dental adhesive method.

Method of application

1. lsolate the field with a rubber dam,
etch the enamel for 20 seconds, rinse
with water and dry with air.

2. Apply a small amount of flowable com-
posite onto the etched enamel.

3. Place the product applying slight pres-
sure and leaving a very thin film betwe-
en the tooth and the lens.

4. Light cure for 40 seconds.

5. To increase adhesion, spread a thin
layer of dentin adhesive over the edge
of the crystal (this does not prevent shi-
ne even if applied over the crystal).

6. If excess adhesive material occurs du-
ring application, remove it using a po-
lishing system (for example, silicone
rubbers).

Warnings

e The product must be used by professio-
nals in the sector.

e Keep the product out of the reach of

children.

For dental use.

Do not reuse the product.

Non-sterile product.

Use gloves before use.

If the product comes into contact with

oily materials, they will act as insula-

tors; therefore the base of the Dental

Jewel must be etched with orthopho-

sphoric acid, rinsed and dried well.

e Dental Jewel can be removed at any
time.

e For information on side effects and in-
teractions of fixing products, consult
the technical data sheets of the mate-
rials themselves.

Symbols

Product code

®

Do not reuse

o

Manufacturer

LOT
Lot number

BH

Not-sterile IFU

%‘j

Distributor

Warranty

Dental World will replace any product found
to be defective.

Dental World shall not be responsible for
any damage or loss, direct or consequen-
tial, arising from careless use or inability to
use the described product. Before using it,
it is the user’s responsibility to determine
the suitability of the product for its inten-
ded use. The user assumes responsibility
for careless use.



Es - Bestdent Joya Dental

Descripcion

Es una joya dental de cristal, provista de
una base para la retencién mecanica, que
se aplica sin ningun procedimiento invasivo
mediante un método adhesivo dental.

Modo de aplicacion

1. Aislar el campo con un dique, grabar
el esmalte durante 20 segundos, lavar
con aguay secar con aire.

2. Aplicar una pequena cantidad de com-
posite fluido sobre el esmalte grabado.

3. Colocar el producto ejerciendo una li-
gera presion y dejando una pelicula
muy fina entre el diente y la lente.

4. Fotopolimerizar durante 40 segundos.

5. Para aumentar la adhesidn, extender
una capa fina de adhesivo dentinario
sobre el borde del cristal (esto no im-
pide el brillo aunque se aplique sobre
el cristalino).

6. Si se produjera un exceso de material
adhesivo durante la aplicacion, retirar-
lo con un sistema de pulido (por ejem-
plo, gomas de siliconal).

Advertencias

e El producto debe ser utilizado por pro-
fesionales del sector.

e Mantener el producto fuera del alcance

de los ninos.

Para uso dental.

No reutilizar el producto.

Producto no estéril.

Utilizar guantes antes de su uso.

Si el producto entra en contacto con

materiales oleosos, estos actuarian

como aislantes, por lo que se debe
grabar la base de Joya Dental con acido
ortofosforico, enjuagar y secar bien.

e Joya Dental se puede retirar en cual-
quier momento.

e Para obtener informaciéon sobre los
efectos secundarios y las interacciones
de los productos de fijacion, consulte
las fichas técnicas de los propios ma-
teriales.

Simbolos

LOT

®

Cddigo del Nimero de lote  No reutilizar

producto

No estéril Instrucciones Fabricante

de uso

=
&

Distribuidor

Garantia

Dental World sustituird cualquier producto
que resulte defectuoso.

Dental World no se hace responsable de
ningin dano o pérdida, directo o conse-
cuente, derivado del uso imprudente o de
la incapacidad para utilizar el producto
descrito. Antes de utilizarlo, es responsa-
bilidad del usuario determinar la idoneidad
del producto para su uso. El usuario asume
la responsabilidad por el uso imprudente.



FR - Bestdent Joya Dental

Description

Il s'agit d’un bijou dentaire en cristal, doté
d'une base pour la rétention mécanique,
qui est appliqué sans aucune procédure
invasive au moyen d'une méthode adhésive
dentaire.

Mode d’application

1. Isoler le champ avec une digue, mor-
dancer l'émail pendant 20 secondes,
rincer a l'eau et sécher a lair.

2. Appliquer une petite quantité de com-
posite fluide sur 'émail mordancé.

3. Placer le produit en exercant une lég-
ére pression et en laissant un film trés
fin entre la dent et la lentille.

4. Photopolymériser pendant 40 secon-
des.

5. Pour augmenter ladhésion, étendre
une fine couche d'adhésif dentinaire
sur le bord du cristal (cela n"'empéche
pas la brillance méme s'il est appliqué
sur le cristal).

6. En cas d'exces de matériau adhésif
pendant l'application, le retirer a l'aide
d’un systéme de polissage (par exem-
ple, des gommes en silicone).

Avertissements

e Le produit doit étre utilisé par des pro-
fessionnels du secteur.

e Tenir le produit hors de portée des en-

fants.

Pour usage dentaire.

Ne pas réutiliser le produit.

Produit non stérile.

Utiliser des gants avant utilisation.

Si le produit entre en contact avec des

matériaux huileux, ceux-ci agiront

comme isolants ; il faut donc mordan-

cer la base du bijou dentaire avec de

lacide orthophosphorique, rincer et

bien sécher.

e Le bijou dentaire peut étre retiré a tout
moment.

e Pour obtenir des informations sur les
effets secondaires et les interactions

des produits de fixation, consulter les
fiches techniques des matériaux con-

cernés.
Symboles
Lot ®
Code du Numéro du lot Ne pas
produit réutiliser
Non stérile Instructions Fabricant
d’utilisation
<A
N7

Distributeur

Garantie
Dental World
défectueux.
Dental World ne sera pas responsable de
tout dommage ou perte, direct ou indirect,
résultant d’une utilisation imprudente ou
de lincapacité a utiliser le produit décrit.
Avant utilisation, il appartient a Uutilisateur
de déterminer si le produit convient a l'usa-
ge prévu. Lutilisateur assume la responsa-
bilité d'une utilisation imprudente.

remplacera tout produit



IT- Bestdent Joya Dental

Descrizione

Gioiello dentale in cristallo, dotato di ba-
setta per ritenzione meccanica, applicabile
senza alcuna procedura invasiva con meto-
do adesivo dentale.

Modalita d’applicazione

1. Isolare il campo con diga, mordenzare
lo smalto per 20 sec., lavare con acqua
ed asciugare con getto d'aria.

2. Applicare una piccola quantita di com-
posito fluido sullo smalto mordenzato.

3. Posizionare il prodotto esercitando una
leggera pressione e lasciando un sotti-
lissimo film tra il dente e il cristallino.

4. Fotopolimerizzare per 40 sec.

5. Per aumentare l'adesione, stendere un
sottile strato di adesivo dentinale sul
bordo del cristallo (lo stesso non pre-
clude la lucentezza anche se passato
sul cristallo).

6. Se si dovesse verificare un eccesso di
materiale adesivo durante lUapplicazio-
ne, rimuoverlo con sistema di lucidatu-
ra (es. gommini al silicone).

Avvertenze

e |l prodotto deve essere utilizzato da
professionisti del settore.

e Tenere il prodotto fuori dalla portata

dei bambini.

Per uso dentale.

Non riutilizzare il prodotto.

Prodotto non sterile.

Indossare guanti prima dell' utilizzo.

Se il prodotto entra in contatto con ma-

teriali oleosi, essi fungerebbero da iso-

lanti, pertanto mordenzare la basetta
con acido ortofosforico, risciacquare ed
asciugare bene.

e |l gioiello dentale puo essere rimosso
in qualsiasi momento.

e Per informazioni circa gli effetti colla-
terali ed interazioni dei prodotti per il
fissaggio, consultare le schede tecni-
che dei materiali stessi.

Simboli

LoT ®
Codice Numero Non riutilizzare
prodotto lotto

Non sterile Istruzioni Fabbricante
d'uso
=
&7

Distributore

Garanzia

Dental World sostituira il prodotto che ri-
sulti essere difettoso.

Dental World non accetta la responsabilita
per alcun danno o perdita, diretto o conse-
guente scaturito da uso incauto o linabilita
ad usare il prodotto descritto. Prima di uti-
lizzare, & responsabilita dell'utente deter-
minare Uappropriatezza del prodotto per il
suo uso. L'utente si assume la responsabi-
lita per uso incauto.



PT - Bestdent Joya Dental

Descricao

E uma joia dentéaria de cristal, provida de
uma base para retencao mecanica, apli-
cada sem qualquer procedimento invasivo
através de um método adesivo dentario.

Modo de aplicacao

1. lIsolar o campo com um dique de bor-
racha, gravar o esmalte durante 20 se-
gundos, lavar com dgua e secar com ar.

2. Aplicar uma pequena quantidade de
composito fluido sobre o esmalte gra-
vado.

3. Colocar o produto exercendo uma li-
geira pressao e deixando uma pelicula
muito fina entre o dente e a lente.

4. Fotopolimerizar durante 40 segundos.

5. Para aumentar a adesao, aplicar uma
camada fina de adesivo dentinario so-
bre a borda do cristal (isto ndo impede
o brilho mesmo quando aplicado sobre
o cristal).

6. Se ocorrer excesso de material adesi-
vo durante a aplicacado, remové-lo com
um sistema de polimento (por exem-
plo, borrachas de silicone).

Adverténcias

e 0O produto deve ser utilizado por profis-
sionais do setor.

e Manter o produto fora do alcance das

criancas.

Para uso dentario.

Nao reutilizar o produto.

Produto nao estéril.

Utilizar luvas antes da utilizacao.

Se o produto entrar em contacto com

materiais oleosos, estes atuarao como

isolantes; portanto a base da joia den-
taria deve ser gravada com acido orto-
fosfdrico, enxaguada e bem seca.

e A joia dentéaria pode ser removida a
qualquer momento.

e Para informacodes sobre efeitos secun-
darios e interacoes dos produtos de
fixacao, consultar as fichas técnicas
dos préprios materiais.

Simbolos

LOT

®

Cédigo do NiUmero do lote  Nao reutilizar
produto
Nao estéril Instrucdes de Fabricante
utilizacao
s
&
Distribuidor
Garantia

A Dental World substituird qualquer produ-
to que apresente defeito.

A Dental World nao se responsabiliza por
quaisquer danos ou perdas, diretos ou con-
sequentes, resultantes do uso imprudente
ou da incapacidade de utilizar o produto
descrito. Antes de utilizar, é responsabili-
dade do utilizador determinar a adequacao
do produto ao uso pretendido. O utilizador
assume a responsabilidade pelo uso im-
prudente.



NL - Bestdent Joya Dental

Beschrijving

Het is een kristallen tandjuweel, voorzien
van een basis voor mechanische retentie,
dat zonder enige invasieve procedure wordt
aangebracht met behulp van een dentale
adhesieve methode.

Toepassingsmethode

1. Isoleer het werkveld met een rubber-
dam, ets het glazuur gedurende 20 se-
conden, spoel met water en droog met
lucht.

2. Brengeen kleine hoeveelheid vloeibaar
composiet aan op het geétste glazuur.

3. Plaats het product met lichte druk en
laat een zeer dunne film tussen de tand
en de lens.

4. Lichtpolymeriseer gedurende 40 se-
conden.

5. Om de hechting te vergroten, breng een
dunne laag dentine-adhesief aan op de
rand van het kristal (dit verhindert de
glans niet, zelfs niet wanneer het op
het kristal wordt aangebracht).

6. Alsertijdens hetaanbrengen overtollig
adhesief materiaal ontstaat, verwijder
dit met een polijstsysteem (bijvoorbe-
eld siliconenrubbers).

Waarschuwingen

e Het product moet worden gebruikt

door professionals in de sector.

Buiten het bereik van kinderen houden.

Voor tandheelkundig gebruik.

Product niet hergebruiken.

Niet-steriel product.

Handschoenen gebruiken vaor gebruik.

Als het product in contact komt met

olieachtige materialen, werken deze

als isolatoren; daarom moet de basis

van het tandjuweel worden geétst met

orthofosforzuur, gespoeld en goed ge-

droogd.

e Het tandjuweel kan op elk moment
worden verwijderd.

e Raadpleeg voor informatie over bijwer-
kingen en interacties van bevestiging-

sproducten de technische fiches van de

materialen.
Symbolen
Lot ®
Productcode Partijnummer  Niet opnieuw
gebruiken
Niet steriel Instructies Fabrikant
voor gebruik
N
&7
Verdeler
Garantie

Dental World vervangt elk product dat de-
fect blijkt te zijn.

Dental World is niet verantwoordelijk voor
enige schade of verlies, direct of indirect,
voortvloeiend uit onzorgvuldig gebruik of
het onvermogen om het beschreven pro-
duct te gebruiken. Voor gebruik is het de
verantwoordelijkheid van de gebruiker om
te bepalen of het product geschikt is voor
het beoogde gebruik. De gebruiker aanva-
ardt de verantwoordelijkheid voor onzorg-
vuldig gebruik.



PL - Bestdent Joya Dental

Opis

Jest to krysztatowa ozdoba dentystyczna
wyposazona w podstawe do retencji mecha-
nicznej, aplikowana bez zadnej procedury
inwazyjnej przy uzyciu metody adhezyjnej w
stomatologii.

Sposob uzycia

1. Odizolowa¢ pole zabiegowe kofer-
damem, wytrawia¢ szkliwo przez 20
sekund, sptukaé woda i osuszy¢ powie-
trzem.

2. Natozy¢ niewielka ilos¢ ptynnego kom-
pozytu na wytrawione szkliwo.

3. Umiescic produkt, wywierajac lekki na-
cisk i pozostawiajac bardzo cienka war-
stwe pomiedzy zebem a soczewka.

4. Polimeryzowaé Swiattem przez 40
sekund.

5. Aby zwiekszy¢ adhezje, natozyc cienka
warstwe systemu wiazacego do zebiny
na krawedz krysztatu (nie wptywa to na
potysk, nawet jesli zostanie natozone
na krysztat).

6. Jesli podczas aplikacji pojawi sie nad-
miar materiatu adhezyjnego, usunac
go przy uzyciu systemu polerujacego
(np. gumek silikonowych).

Ostrzezenia

e Produkt powinien by¢ stosowany przez

profesjonalistow.

Przechowywad poza zasiegiem dzieci.

Do uzytku stomatologicznego.

Nie uzywac ponownie produktu.

Produkt niesterylny.

Przed uzyciem stosowac

ochronne.

e Jesli produkt wejdzie w kontakt z mate-
riatami oleistymi, beda one dziataé jako
izolatory; dlatego podstawe ozdoby
dentystycznej nalezy wytrawi¢ kwasem
ortofosforowym, sptuka¢ i doktadnie
osuszyc.

e 0Ozdobe dentystyczna mozna usunac¢ w
dowolnym momencie.

e Informacje o dziataniach niepozada-

rekawice

nych i interakcjach produktéw mo-
cujacych znajduja sie w kartach techni-
cznych materiatéw.

Symbole
LoT @
Kod produktu Numer partii Nie uzywac
ponownie
Not-Niesteryl- Instrukcja Producent
ne uzytkowania
N
W&
Dystrybutor
Gwarancja

Dental World wymieni kazdy produkt, ktory
okaze sie wadliwy.

Dental World nie ponosi odpowiedzial-
nosci za jakiekolwiek szkody lub straty,
bezposrednie lub posrednie, wynikajace
z niewtasciwego uzycia lub niemoznosci
uzycia opisanego produktu. Przed uzyciem
uzytkownik jest odpowiedzialny za okresl-
enie przydatnosci produktu do zamierzo-
nego zastosowania. Uzytkownik ponosi
odpowiedzialnos¢ za niewtasciwe uzycie.



DA - Bestdent Joya Dental

Beskrivelse

Det er et tandsmykke af krystal, forsynet
med en base til mekanisk retention, som
pafgres uden en invasiv procedure ved
hjeelp af en dental adhaesiv metode.

Brugsanvisning

1. lIsolér arbejdsfeltet med et kofferdam,
2ts emaljen i 20 sekunder, skyl med
vand og tgr med luft.

2. Pafgren lille meengde flydende kompo-
sit pa den setsede emalje.

3. Placér produktet med let tryk og efter-
lad en meget tynd film mellem tanden
og smykket.

4. Lysheaerd i 40 sekunder.

5. For at gge adhaesionen pafgres et tyn-
dt lag dentinadhaesiv pa kanten af kry-
stallen (dette forhindrer ikke glansen,
selv nar det pafgres pa krystallen).

6. Hvis der opstar overskydende adhaes-
ivmateriale under pafgringen, fjernes
det med et poleringssystem (for ek-
sempel silikonepolerer]).

Advarsler

e Produktet skal anvendes af fagfolk in-

den for sektoren.

Opbevares utilgengeligt for bgrn.

Til dental brug.

Produktet ma ikke genanvendes.

Ikke-sterilt produkt.

Brug handsker ifm. appliceringen.

Hvis produktet kommer i kontakt med

olieholdige materialer, vil disse fun-

gere som isolatorer; derfor skal basen

af tandjuvelen aetses med orthofosfor-

syre, skylles og tgrres grundigt.

¢ Tandjuvelen kan fjernes nar som helst.

e For information om bivirkninger og in-
teraktioner med fikseringsprodukter,
se de tekniske datablad for materialer-
ne.

Symboler

®

LoT
Produktkode Partinummer Ma ikke
genbruges
Ikke steril Brugsanvisning Producent
=5
&
Forhandler
Garanti

Dental World vil erstatte ethvert produkt,
der viser sig at vaere defekt.

Dental World er ikke ansvarlig for nogen
skade eller tab, direkte eller indirekte, der
skyldes uforsigtig brug eller manglende
evne til at anvende det beskrevne produkt.
For brug er det behandlerens ansvar at af-
gore produktets egnethed til det tilsigtede
formal. Behandler patager sig ansvaret for
uforsigtig brug.



RO - Bestdent Joya Dental

Descriere

Este o bijuterie dentara din cristal, prevaz-
utda cu o baza pentru retentie mecanica,
aplicata fara nicio procedura invaziva prin-
tr-o metoda adeziva dentara.

Mod de aplicare

1. lzolati campul cu o digd, gravati smaltul
timp de 20 de secunde, clatiti cu apa si
uscati cu aer.

2. Aplicati o cantitate mica de compozit
fluid pe smaltul gravat.

3. Plasati produsul exercitand o presiu-
ne usoard si lasand o peliculd foarte
subtire intre dinte si lentila.

4. Fotopolimerizati timp de 40 de secun-
de.

5. Pentru a creste adeziunea, aplicati
un strat subtire de adeziv dentinar pe
marginea cristalului (acest lucru nu
impiedica strdlucirea chiar daca este
aplicat pe cristal).

6. Daca apare un exces de material adeziv
in timpul aplicarii, indepartati-l cu un
sistem de lustruire (de exemplu, gume
din silicon).

Avertismente

e Produsul trebuie utilizat de profesio-
nisti din domeniu.

e Pastrati produsul departe de accesul

copiilor.

Pentru uz dentar.

Nu reutilizati produsul.

Produs nesteril.

Utilizati manusi Tnainte de utilizare.

Daca produsul intra in contact cu ma-

teriale uleioase, acestea vor actiona ca

izolatori; prin urmare baza bijuteriei
dentare trebuie gravata cu acid ortofo-
sforic, clatita si bine uscata.

e Bijuteria dentara poate fi indepartata in
orice moment.

e Pentru informatii despre efectele se-
cundare si interactiunile produselor de
fixare, consultati fisele tehnice ale ma-
terialelor.

Simboluri

Lot @
Cod produs Numarul Anu se reu-
lotului tiliza
Nu steril Instructiuni de Producdtor
utilizare
=
W&
Distribuitor
Garantie

Dental World va inlocui orice produs care
se dovedeste defect.

Dental World nu este responsabila pentru
niciun fel de daune sau pierderi, directe
sau indirecte, rezultate din utilizarea ne-
corespunzatoare sau din incapacitatea de
a utiliza produsul descris. Tnainte de utili-
zare, este responsabilitatea utilizatorului
sa determine daca produsul este potrivit
pentru utilizarea prevazutd. Utilizatorul Tsi
asuma responsabilitatea pentru utilizarea
necorespunzatoare.



sv - Bestdent Joya Dental

Beskrivning

Det ar en tandjuvel av kristall, forsedd med
en bas for mekanisk retention, som appli-
ceras utan nagot invasivt ingrepp med hjalp
av en dental adhesiv metod.

Appliceringsmetod

1. lIsolera arbetsfaltet med kofferdam,
etsa emaljen i 20 sekunder, skolj med
vatten och torka med luft.

2. Appliceraen liten mangd flytande kom-
posit pa den etsade emaljen.

3. Placera produkten med latt tryck och
lamna en mycket tunn film mellan tan-
den och linsen.

4. Ljushardai 40 sekunder.

5. For att oka vidhaftningen appliceras
ett tunt lager dentinadhesiv pa kristal-
lens kant (detta férhindrar inte glansen
dven om det appliceras pé kristallen).

6. Om ett overskott av adhesivt material
uppstar under appliceringen, ta bort
det med ett poleringssystem (till exem-
pel silikongummin).

Varningar

e Produkten ska anvandas av yrkesverk-
samma inom omradet.

e Forvara produkten utom rackhall for

barn.

For dental anvandning.

Ateranvand inte produkten.

Icke-steril produkt.

Anvand handskar fore anvandning.

Om produkten kommer i kontakt med

oljiga material fungerar dessa som

isolatorer; darfor maste basen pa tan-

djuvelen etsas med ortofosforsyra,

skoljas och torkas val.

e Tandjuvelen kan tas bort nar som helst.

e For information om biverkningar och
interaktioner av fixeringsprodukter, se
materialens tekniska datablad.

Symboler

®

LoT
Produktkod Partinummer Farinte
dteranvandas
Inte steril Bruksanvisning Tillverkare
==
g

Aterfb’rséljare

Garanti

Dental World ersatter alla produkter som
visar sig vara defekta.

Dental World ansvarar inte for nagon ska-
da eller forlust, direkt eller indirekt, som
uppstar genom vardslos anvandning eller
oférméga att anvanda den beskrivna pro-
dukten. Fore anvandning ar det anvand-
arens ansvar att avgora om produkten ar
lamplig for avsedd anvandning. Anvandar-
en tar ansvar for vardslos anvandning.
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Beskrivelse

Det er en tannjuvel av krystall, utstyrt
med en base for mekanisk retensjon, som
pafgres uten noen invasiv prosedyre ved
hjelp av en dental adhesiv metode.

Bruksanvisning

1. lsoler arbeidsfeltet med kofferdam, ets
emaljen i 20 sekunder, skyll med vann
og terk med luft.

2. Pafgr en liten mengde flytende kompo-
sitt pa den etsede emaljen.

3. Plasser produktet med lett trykk og la
det vaere en sveert tynn film mellom
tannen og linsen.

4. Lysherd i 40 sekunder.

5. For & gke adhesjonen, pafgr et tynt lag
dentinadhesiv pa kanten av krystallen
(dette hindrer ikke glansen selv om det
pafgres pa krystallen).

6. Hvis det oppstar overskytende adhesi-
vmateriale under pafgringen, fiern det
med et poleringssystem (for eksempel
silikongummi).

Advarsler

Produktet skal brukes av fagpersoner.

Oppbevares utilgjengelig for barn.

Kun til dental bruk.

Ikke gjenbruk produktet.

Ikke-sterilt produkt.

Bruk hansker fgr bruk.

Hvis produktet kommer i kontakt med

oljeholdige materialer, vil disse funge-

re som isolatorer; derfor m& basen pé

tannjuvelen etses med ortofosforsyre,

skylles og tgrkes godt.

e Tannjuvelen kan fjernes nar som helst.

e Forinformasjon om bivirkninger og in-
teraksjoner av festematerialer, se de
tekniske databladene for materialene.

Symboler

®

LoT
Produktkode  Lotterinummer  Ikke bruk pa
nytt
Ikke steril Bruksanvisning Produsent
=
N7
Forhandler
Garanti

Dental World vil erstatte ethvert produkt
som viser seg a vaere defekt.

Dental World er ikke ansvarlig for skade el-
ler tap, direkte eller indirekte, som oppstar
fra uforsiktig bruk eller manglende evne til
a bruke det beskrevne produktet. Fgr bruk
er det brukerens ansvar & avgjgre om pro-
duktet er egnet til tiltenkt bruk. Brukeren
patar seg ansvaret for uforsiktig bruk.
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Popis

tfeny zakladnou pro mechanickou retenci,
ktery se aplikuje bez jakéhokoli invazivniho
zakroku pomoci dentalni adhezivni metody.

Zpusob pouziti

1. lzolujte pracovni pole kofferdamem,
leptajte sklovinu po dobu 20 sekund,
oplachnéte vodou a osuste vzduchem.

2. Na naleptanou sklovinu naneste malé
mnozstvi tekutého kompozitu.

3. Umistéte produkt s mirnym tlakem a
ponechte velmi tenky film mezi zubem
a Cockou.

4. Polymerujte
sekund.

5. Pro zvyseni adheze naneste tenkou vr-
stvu dentinového adheziva na okraj kry-
stalu (to nebrani lesku ani pri aplikaci
na krystal).

6. Pokud se béhem aplikace obje-
vi prebytek adhezivniho materialu,
odstrante jej leSticim systémem
(napfiklad silikonovymi gumami).

svétlem po dobu 40

Upozornéni

e Produkt musi pouzivat odbornici v obo-

ru.

Uchovavejte mimo dosah déti.

Pouze pro dentalni pouziti.

Produkt znovu nepouzivejte.

Nesterilni produkt.

Pred pouzitim pouzivejte rukavice.

Pokud produkt prijde do kontaktu s

olejovymi materiadly, budou pUsobit

jako izolatory; proto je nutné zakladnu

dentalniho Sperku naleptat kyselinou

ortofosforecnou, oplachnout a dobre

vysusit.

e Dentalni Sperk lze kdykoli odstranit.

e Informace o vedlejSich Ucincich a inte-
rakcich fixaénich produktd naleznete v
technickych listech materiald.

Symboly

®

Lot
Kdd produktu Cislo darze Nepouzivat
opakované
Ne sterilni  Navod k pouziti Vyrobce
A
&
Prodejce
Zaruka

Dental World vymeéni jakykoli produkt, ktery
se ukaze jako vadny.

Dental World nenese odpovédnost za zadné
Skody nebo ztraty, primé ani nasledné,
vyplyvajici z neopatrného pouziti nebo z ne-
schopnosti pouzit popsany produkt. Pred
pouzitim je odpovédnosti uzivatele urcit
vhodnost produktu pro zamyslené pouZziti.
UzZivatel prebira odpovédnost za neopatrné
pouziti.
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Popis

Ide o krystalovy dentalny Sperk vybaveny
zakladnou pre mechanicku retenciu, ktory
sa aplikuje bez akéhokolvek invazivn-
eho zakroku pomocou dentalnej adhéznej
metody.

Sposob pouzitia

1. lzolujte pracovné pole kofferdamom,
leptajte sklovinu pocas 20 sekdnd,
oplachnite vodou a osuste vzduchom.

2. Na naleptant sklovinu naneste malé
mnozstvo tekutého kompozitu.

3. Umiestnite produkt miernym tlakom a
ponechajte velmi tenky film medzi zu-
bom a SoSovkou.

4. Fotopolymérizujte pocas 40 sekund.

5. Na zvySenie adhézie naneste ten-
ki vrstvu dentinového adhéziva na
okraj krystalu (to nebrani lesku ani pri
aplikacii na krystal).

6. Ak sa pocas aplikacie objavi nadbytok
adhézneho materiadlu, odstrante ho
leStiacim systémom (napriklad silikon-
ovymi gumami).

Upozornenia

Produkt musi pouzivat odbornik.

Uchovavajte mimo dosahu deti.

Na dentalne pouzitie.

Produkt nepouzivajte opakovane.

Nesterilny produkt.

Pred pouZzitim pouzivajte rukavice.

Ak produkt pride do kontaktu s olejo-

vymi materialmi, budl posobit ako

izolanty; preto je potrebné zakladnu

dentalneho Sperku naleptat kyselinou

ortofosforecnou, oplachnut a dobre vy-

susit.

e Dentalny Sperk je mozné kedykolvek
odstranit.

e Informécie o vedlajSich Ucinkoch a in-
terakciach fixacnych produktov najdete
v technickych listoch materialov.

Symboly

®

Lot
Kéd produktu Cislo lotérie Nepouzivajte
opakovane
Nie Sterilné Navod na Vyrobca
pouzitie
N
&
Predajca

Zaruka

Dental World vymeni akykolvek produkt,
ktory sa ukaze ako chybny.

Dental World nenesie zodpovednost za ziad-
ne Skody alebo straty, priame ani nasledné,
vyplyvajuce z neopatrného pouzitia alebo z
neschopnosti pouzit opisany produkt. Pred
pouzitim je zodpovednostou pouzivate-
a urcit vhodnost produktu na zamyslané
pouzitie. Pouzivatel preberd zodpovednost
za neopatrné pouzitie.
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Opis

Gre za kristalni zobni nakit z osnovo za
mehansko retencijo, ki se nanasa brez in-
vazivnega postopka z uporabo dentalne
adhezivne metode.

Nacin uporabe

1. lzolirajte delovno polje s kofferdamom,
jedkajte sklenino 20 sekund, sperite z
vodo in posusite z zrakom.

2. Na jedkano sklenino nanesite majhno
kolic¢ino tekocega kompozita.

3. Namestite izdelek z rahlim pritiskom
in pustite zelo tanek film med zobom
in leco.

4. Fotopolimerizirajte 40 sekund.

5. Za povecanje adhezije nanesite tanek
sloj dentinskega adheziva na rob kri-
stala (to ne preprecuje sijaja, tudi Ce se
nanese na kristal).

6. Ce med nanosom pride do presezka
adhezivnega materiala, ga odstranite
s polirnim sistemom (npr. silikonskimi

gumicami).

Opozorila

e |zdelek morajo uporabljati strokovnja-
ki.

e Hraniti izven dosega otrok.

e Zadentalno uporabo.

e |zdelka ne uporabljajte ponovno.

e Nesterilen izdelek.

* Pred uporabo uporabljajte rokavice.

e (e pride izdelek v stik z oljnimi mate-
riali, bodo ti delovali kot izolatorji; zato
je treba osnovo zobnega nakita jedkati
z ortofosforno kislino, sprati in dobro
posusiti.

e Zobni nakit je mogoce kadar koli od-
straniti.

e Za informacije o nezZelenih ucinkih
in interakcijah pritrdilnih materialov
glejte tehnicne liste materialov.

Simboli
Lot ®
Sifraizdelka  Stevilka loterije  Ne uporabljajte
ponovno
Nesposobne Navodila za Proizvajalec
uporabo
RZs:
&
Distributer
Garancija

Dental World bo zamenjal vsak izdelek, ki
se izkaZe za okvarjen.

Dental World ne odgovarja za nobeno Skodo
ali izgubo, neposredno ali posredno, ki
izhaja iz neprevidne uporabe ali nezmozn-
osti uporabe opisanega izdelka. Pred upo-
rabo je odgovornost uporabnika, da ugotovi
primernost izdelka za predvideno uporabo.
Uporabnik prevzema odgovornost za ne-
previdno uporabo.
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Kirjeldus

See on kristallist hambaehe, mis on varu-
statud mehaanilise retentsiooni alusega
ning mida rakendatakse ilma invasiivse
protseduurita hambaravialase adhesiivse
meetodi abil.

Kasutusviis

1. Isoleri toopiirkond kofferdamiga, soovi-
tada emaili 20 sekundit, loputada veega
ja kuivatada ohuga.

2. Kanda vaike kogus voolavat komposiiti
soovitunud emailile.

3. Asetada toode kerge survega ja jatta
vaga ohuke kiht hamba ja laatse vahe-
le.

4. Valguskovastada 40 sekundit.

5. Adhesiooni suurendamiseks kanda
ohuke kiht dentiini adhesiivi kristalli
servale (see ei takista ldiget isegi siis,
kui seda kantakse kristallile].

6. Kui pealekandmise ajal tekib liigne
adhesiivmaterjal, eemaldada see po-
leerimissiisteemiga (naiteks silikoon-
kummidega).

Hoiatused

e Toodet tohivad kasutada ainult vastava

ala spetsialistid.

Hoida lastele kattesaamatus kohas.

Ainult hambaraviks.

Arge kasutage toodet uuesti.

Mittesteriilne toode.

Enne kasutamist kandke kindaid.

Kui toode puutub kokku oliste materja-

lidega, toimivad need isolaatoritena;

seetottu tuleb hambaehtes olev alus

soovitada ortofosforhappega, loputada

ja hasti kuivatada.

e Hambaehe on eemaldatav igal ajal.

e Teabe saamiseks korvaltoimete ja fik-
seerimistoodete koostoimete kohta va-
adake materjalide tehnilisi andmelehti.

Siimbolid

@

LoT
Tootekood Partii number Mitte
korduvkasutada
Mitte-steriilsed Kasutusjuhend Tootja

i

Miija

Garantii

Dental World asendab koik tooted, mis osu-
tuvad defektseks.

Dental World ei vastuta tihegi kahju voi ka-
otuse eest, otsese ega kaudse, mis tuleneb
hooletust kasutamisest voi kirjeldatud too-
te kasutamise voimetusest. Enne kasuta-
mist on kasutaja kohustus maarata toote
sobivus ettenahtud kasutuseks. Kasutaja
vastutab hooletu kasutamise eest.
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Leiras

Ez egy kristalybol késziilt fogékszer, amely
mechanikai retencios alappal rendelkezik,
és invaziv eljaras nélkil, dentalis adhézios
mddszerrel alkalmazhaté.

Alkalmazasi méd

1. lzoldlja a munkateriletet kofferdam-
mal, marassa a zomancot 20 masod-
percig, 6blitse le vizzel és szaritsa meg
levegdvel.

2. Vigyen fel kis mennyiségl folyékony
kompozitot a maratott zomancra.

3. Helyezze fel a terméket enyhe
nyomassal, és hagyjon nagyon vékony
réteget a fog és a lencse kozott.

4.  Fotopolimerizalja 40 masodpercig.

5. A tapadas novelése érdekében vigyen
fel vékony réteg dentinadhéziét a kri-
staly szélére (ez nem akadalyozza a
csillogast még akkor sem, ha a kri-
stalyra kerdl).

6. Ha az alkalmazas soran felesleges
adhézios anyag keletkezik, tavolitsa el
polirozé rendszerrel (példaul szilikon-
gumival).

Figyelmeztetések

e A terméket csak szakemberek
hasznalhatjak.

e Gyermekekt6l elzarva tartando.

e Fogaszati hasznalatra.

e Aterméket ne hasznalja Ujra.

e Nem steril termék.

e Hasznalat el6tt viseljen keszty(it.

L]

Ha a termék olajos anyagokkal érint-
kezik, azok szigetel6ként mikodnek;
ezért a fogékszer alapjat ortofoszfor-
savval kell maratni, majd ledbliteni és
alaposan megszaritani.

e Afogékszer barmikor eltavolithato.

e Amellékhatasokrél ésarogzitéanyagok
kélcsonhatasairdl a felhasznalt anya-
gok muszaki adatlapjaiban talal infor-
macidt.

Szimbolumok

®

Lot
Termékkod Tételszam Nem szbad Ujra
felhasznalni
Nem steril Hasznalati Gyarto
utasitas

=

&
Forgalmazd

Garancia

A Dental World minden hibasnak bizonyuld
terméket kicserél.

A Dental World nem vallal felelésséget
semmilyen karért vagy veszteségért,
kozvetlen vagy kozvetett mddon, amely a
termék gondatlan hasznalatabdl vagy a
hasznalat képtelenségébdl ered. Hasznalat
el6tt a felhasznalo felel6ssége annak me-
gallapitasa, hogy a termék megfelel6-e a
tervezett felhasznalasra. A felhasznalo fe-
lel6sséget vallal a gondatlan hasznalatért.
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Opis
Rije¢ je o kristalnom dentalnom nakitu
s bazom za mehanicku retenciju, koji se
primjenjuje bez ikakvog invazivhog po-
stupka pomodu dentalne adhezivhe meto-
de.

Nacin primjene

1. lzolirati radno polje kofferdamom,
jetkati caklinu 20 sekundi, isprati vo-
dom i osusiti zrakom.

2. Nanijeti malu kolicinu tekuceg kompo-
zita na jetkanu caklinu.

3. Postaviti proizvod laganim pritiskom
i ostaviti vrlo tanak sloj izmedu zuba i
lece.

4. Fotopolimerizirati 40 sekundi.

5. Zapovecanje adhezije nanijeti tanki sloj
dentinskog adheziva na rub kristala (to
ne sprjecava sjaj Cak i ako se nanese
na kristal].

6. Ako se tijekom primjene pojavi viSak
adhezivhog materijala, ukloniti ga su-
stavom za poliranje (na primjer silikon-
skim gumicama).

Upozorenja

¢ Proizvod smiju koristitisamo strucénjaci.
e Drzatiizvan dohvata djece.

e Zadentalnu uporabu.

e Ne koristiti proizvod ponovno.

e Nesterilan proizvod.

e Prije uporabe koristiti rukavice.

°

Ako proizvod dode u kontakt s uljnim
materijalima, oni ¢e djelovati kao izola-
tori; stoga bazu dentalnog nakita treba
jetkati ortofosfornom kiselinom, isprati
i dobro osusiti.

e Dentalni nakit moze se ukloniti u bilo

kojem trenutku.

e Zainformacije o nuspojavama i intera-
kcijama proizvoda za fiksaciju pogle-
dajte tehnicke listove materijala.

Simboli

®

Lot
Sifra proizvoda Broj lota Nemojte
ponovno Kkoristiti
Nije sterilan Upute za ko- Proizvodac
ristenje
N
&
Distributer
Jamstvo

Dental World zamijenit ¢e svaki proizvod
koji se pokaze neispravnim.

Dental World nije odgovoran za bilo kakvu
Stetu ili gubitak, izravni ili neizravni, koji
proizlaze iz nepazljive uporabe ili nemo-
gucnosti koriStenja opisanog proizvoda.
Prije uporabe odgovornost je korisnika
utvrditi prikladnost proizvoda za namjera-
vanu uporabu. Korisnik preuzima odgovor-
nost za nepazljivu uporabu.
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OnucaHue

ToBa e kpncTanHo AeHTanHo buxy, cHabneHo
C 0CHOBA 3a MexaHW4YHa peTeHLUs, KOeTo ce
noctaBa 6e3 MHBa3MBHA npoleaypa 4pes
JeHTalieH afxe3nBeH MeTof,.

HauuH Ha npunoxeHue

1. WN3onupante  paboTHoTo none ¢
kodepnoaM, euBalTe emalna  3a
20 cexkyHOM, u3nnakHeTe C Boga W
nofcyLueTe C Bb3ayX.

2. HaHeceTe Manko KonvyecTBO TeYeH
KOMMO3WT BbpXY eLBaHna emMain.

3. TlocTaBeTe npopykTa C neKk HaTUCK U
OCTaBETE MHOI0 TbHbK CNOW Mexay
3bba 1 newarta.

4. ®oTtononuMmepusmparite 3a 40 cekyHaw.

5. 3a yBenuyaBaHe Ha  apxe3udTa
HaHeceTe TbHbK C/JOW  [OEHTUHOB
apxesuBs Bbpxy pbba Ha kpucTana (ToBa
He Bb3npenaTcTBa bnsicbka, LOpM ako
ce HaHece BbpXy KpucTanal.

6. Ako no BpeMe Ha MNPUIIOXKEHUETO
ce MosSBM U3NWWDBK OT ajaxe3uBeH
MaTepuan, oTCcTpaHeTe ro ¢ noaupalia
cucTeMa (HanpyMep CUNMKOHOBY rymu).

MpepynpexxaeHus

e [lpomykTbT TpsibBa Aa ce m3nonssa oT

npodecrmoHanucTw.

[la ce cbxpaHsaBa ganey ot geua.

CaMo 3a geHTanHa ynotpeba.

He n3non3gaite npoaykTa NoBTOPHO.

HecTepuneH npopykT.

N3nonsgante pPbKaBULM

ynoTtpeba.

e AKO NPOAYKTBLT Bie3e B KOHTAKT C Ma3Hu
MaTepuanu, Te e [elcTBaT KaTo
n3onaTopu; CcnepfoBaTeNHoO OcCHoBaTa
Ha AeHTanHoTo buxy Tpsabea ga bbae
euBaHa c optodochopHa KuUCenuHa,
n3nnakHaTa v fobpe noacyleHa.

e [leHTanHoTo Owmxy Moxe pJa
OTCTPaHeHOo Mo BCSKO BPEME.

e 3a uHdopmMaLmsa OTHOCHO CTPaHUYHUTE
edektn n B3aMMopencTBmATa
Ha bukcupawumTe NPOAYKTY,

npeam

6boe

BMXKTE  TexHU4YeckuUTe JIUCTOBE Ha
MaTepuanuTte.
CumBonu
Lot ®
Kop Ha Homep Ha [a He ce
npoaykTa napTvaaTa n3non3ea
NMOBTOPHO
Hectepunex WMuctpykumm 3a MMpounssoputen
ynoTtpeba
N
&
Luctpubytop
FapaHuums

Dental World we 3amMeHu Bceku npopykT,
KOMTO ce okaxke fedeKTeH.

Dental World He Hocum oTroBopHOCT 3a
HWKakBM LWeTu wan 3arybu, npeku uau
KOCBEHMW, MNpou3TMYaluM OoT HebpexHa
ynoTpeba nnu HEeBB3MOXHOCT 3a
n3non3BaHe Ha onucaHusa npopykT. Mpean
ynotpeba e 0TroBOpHOCT Ha noTpebuTensa aa
onpefenn fanu NpopykTbT e Moaxonsly 3a
npegHasHayeHara ynotpeba. Motpebutenar
rnoema oTroBOpPHOCT 3a HebpexHa yrnoTpeba.
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Mepiypapn

[pokewrat ywa €va KPUOTAAAWVO 00OVTLKO
Koopnpa, e§onAlopévo e Baon yia gnxavikn
OUYKPATNON, TO OMoio €QAPHOZETAL XWPLG
kapia enepBatikn Oladlkaocia péow pLag
000VTIKNG GUYKOAANTIKNG peBodou.

Tponog epappoyng

1. Anopovworte T0 nedio pe €AAOTLIKO
anopovwTnpad, adpornothaTe Tnv
adapavtivh  yia 20 deutepoAenTa,

€eNAUVeTE PE VEPO KAl OTEYVWOTE HE
agpa.

2. Eo@appdote pikpn noodtnta peucTou
oUvBeTou UALKOU aoTnv adponotnpévn
adapavrivn.

3. TonoBethote 71O nNpoldv  aOKWVTAG
eAa@pld nieon kat agnvovtag €va noAu
Aentd oTpwpa PeTa&U Tou OovTloU Kat
TOU (pakoU.

4. QwtonoAupepioTe yla 40 deutepoAenTa.

5. Twav&nonTtngouykdAANoNgG, epappooTE
€va  AENTO  OTPWHA  OUYKOAANTLKOU
0d0vTivng OTO AKPO TOU KPUOTAAAoU
(auTo 8ev epnodizel TN Aawn akopn Kat
av EQappooTel Mavw 0To KPUGTAAAO).

6. Edvepgavioteinepioogla ouyKoAANTIKOU
UALKOU KaTd TNV €(@apyoyn, a@alpeoTe
TNV pe ouoTnpa otiABwong (M.x. EAaoTIKA
oLAKOVNC).

Mpogildonotncelg

e To npoléov npéneL va Xxpnolgonoleirat
and enayyeAdatieg Tou kKAadou.

e Na QuhacoeTal pakpld ano nadla.

e [0 odovTlaTplkh xphan.

e Mnv enavaxpnolponoLeiTe TO MPoLoV.

e Mn anooTelpwpévo NPotov.

e Xpnowonoleite yavria npwv ané Tn
xpnaon.

e FEdv 10 npoldv €pBel oe enapn pe
eAalwdn UAkd, auta Ba Aettoupynoouv
WG HOVWTEG: €nopévwg n Baon Tou
000VTIKOU  KOOMNHATOG MpeEnsL  va
adponotnBei pe opBopwaopoptkod oy, va
€enAuBel kal va oTeyvwoeL KaAd.

e To o0d0ovrikG KOopnpa propet va

apatpeBel onotadnnote oTLypn.

e [ NANPOPOPLEC OXETIKA pE
avenBupnTeg EVEPYELEG Kat
aA\nAendpdoelg TWV npotovTwyv

O0TEPEWONG, OUUBOUAEUTEITE Ta TEXVLKA
OEATLO TWV UALKDV.

Z0uBoAa
Lot ®
Kwdtkog AplBuog Na pnv
npolovTog naptidag enavaxpnolponotnBel
Oxtoteipa  08nyieg xphong KataokeuaoTng
N,
&
Awavopéag
Eyyunon
H Dental World 8a avrikatraoTnoel
onotodnnote npotov anodewxBetl
ENQTTWHATLKO.
H Dental World 0ev euBlverat vy

onoladnnoTe Znpla N anwAela, Aageon n
E€UHPEON, MOUNPOKUNTELANO ANPOCGEKTN XPAON
n and aduvapia XpAoNg Tou NepLlypapopevou
npotovrog. Mpwv and Tn xpnon, eivat euBuvn
TOU XpNoTn va KaBopioetl Tnv KATAAANAGTNTA
TOU NpoldvTOog yla Thv npoBAendpevn xphaon.
O xpnotng avaAapBaver Tnv euBuvn yua
anpooEeEKTN Xpnan.
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Kuvaus

Se on kristallinen hammaskoru, jossa on
mekaanisen retention mahdollistava pohja,
ja joka kiinnitetaan ilman invasiivista toi-
menpidetta hammaslaaketieteellisella
adhesiivimenetelmalla.

Kayttotapa

1. Erista tydalue kofferdamilla, etsaile
kiilletta 20 sekunnin ajan, huuhtele ve-
delld ja kuivaa ilmalla.

2. Levita pieni maara juoksevaa komposi-
ittia etsattuun kiilteeseen.

3. Aseta tuote kevyella paineella ja jata
hyvin ohut kalvo hampaan ja linssin
valiin.

4. Valokoveta 40 sekunnin ajan.

5. Tartunnan lisaamiseksi levita ohut ker-
ros dentiiniadhesiivia kristallin reunal-
le (tam3 ei esta kiiltoa, vaikka sita levi-
tettdisiin kristallin paalle).

6. Jos levityksen aikana syntyy
ylimaaraista adhesiivimateriaalia, poi-
sta se kiillotusjarjestelmélld (esimer-
kiksi silikonikumilla).

Varoitukset

e Tuotetta saa kayttaa vain alan ammat-
tilainen.

e Sdilyta tuote lasten ulottumattomissa.

e Vain hammaslaaketieteelliseen kaytt-

oon.

Ala kayta tuotetta uudelleen.

Ei-steriili tuote.

Kayta kasineita ennen kayttoa.

Jos tuote joutuu kosketuksiin 6ljyisten

materiaalien kanssa, ne toimivat eri-

steind; siksi hammaskorun pohja on
etsattava ortofosforihapolla, huuhdel-
tava ja kuivattava hyvin.

e Hammaskoru voidaan poistaa milloin
tahansa.

e Lisatietoja kiinnitystuotteiden haitta-
vaikutuksista ja yhteisvaikutuksista
loytyy materiaalien teknisista tietoleh-
dista.

Symbolit

Lot @
Tuotekoodi Lottonumero Ala kayta uu-
delleen
Ei-steriili Kayttoohjeet Valmistaja
o
&
Jakelija
Takuu

Dental World korvaa kaikki tuotteet, jotka
osoittautuvat viallisiksi.

Dental World ei ole vastuussa mistaan
vahingoista tai menetyksista, suorista tai
epasuorista, jotka johtuvat huolimattoma-
sta kaytosta tai kyvyttomyydesta kayttaa
kuvattua tuotetta. Ennen kayttoa kayttajan
vastuulla on maarittaa tuotteen soveltu-
vuus aiottuun kayttotarkoitukseen. Kayttaja
ottaa vastuun huolimattomasta kaytosta.
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